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FERNANDA IUNES Vamos a conocer la comunidad de la ICANN, SSAC y ALAC. Vamos a 

aprender lo que significa la sigla en unos momentos. Mi nombre es 

Fernanda. Soy coordinadora de participación remota para esta 

sesión. Esta sesión está siendo grabada y se rige por los estándares 

y el código de conducta de la ICANN, y las normas antiacoso de la 

ICANN. 

Les pedimos que observen estas pautas para participar en esta 

sesión. Voy a poner todo esto en el chat en breve. Durante esta 

sesión, las preguntas se van a leer en voz alta si se presentan en el 

recuadro de preguntas y respuestas. En esta sesión tenemos 

interpretación en inglés, hindi y español. Si quieren hablar durante 

la sesión, por favor, levanten la mano en Zoom. Cuando se 

mencione su nombre, los participantes remotos podrán activar el 

micrófono en Zoom. Los participantes presenciales utilizarán el 

micrófono físico para hablar. 

Solo las preguntas escritas en el recuadro de preguntas y 

respuestas serán leídas cuando así lo determine el coordinador de 

la sesión. Digan su nombre, el idioma en que hablarán, si es que no 
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hablan en inglés. Les pedimos que hablen a una velocidad 

moderada. Ahora le doy la palabra a Siranush. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Gracias, Fernanda. De nuevo, bienvenidos a esta sesión de hoy. 

Durante esta sesión vamos a aprender sobre dos comunidades 

nuevas para nosotros. Una es el SSAC, que es el Comité Asesor de 

Seguridad y Estabilidad, y el Comité Asesor At-Large, ALAC. Vamos 

a aprender sobre la comunidad de usuarios de At-Large. 

Primero vamos a comenzar con el SSAC, que es el Comité Asesor de 

Seguridad y Estabilidad. Es un placer presentarles al presidente del 

SSAC, el señor Ram Mohan y a la vicepresidenta Tara Whalen, si es 

que no me equivoco. Le damos la palabra. Cuéntennos, por favor, 

sobre lo que hacen, en el SSAC y de qué manera los nuevos 

participantes pueden ser parte y qué es lo que deben saber sobre 

el SSAC. 

  

RAM MOHAN Gracias, Siranush. Buenas tardes. Buenos días a todos los que 

están conectados en forma remota. Soy Ram Mohan. Soy el 

presidente del Comité Asesor de Seguridad y Estabilidad de la 

ICANN. Es un placer estar aquí en mi país de nacimiento. Les damos 

la bienvenida a todos. Es muy bueno estar aquí. 

El SSAC, para darles un poco de contexto, muchos de ustedes no 

habían ni siquiera nacido cuando el SSAC se creó. La razón de su 

creación en su momento fue que hubo un acontecimiento que 
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ocurrió y que ustedes habrán leído en los libros de historia, que fue 

el 11 de septiembre, cuando ocurrieron esos ataques en Estados 

Unidos, donde cayeron varios edificios y murió mucha gente. Hubo 

la pregunta de quién se ocupa de Internet, de la seguridad y 

estabilidad de Internet. Internet también se cortó. 

Tuvimos entonces una conversación. La misión de la ICANN en sí 

tiene que ver con asegurar la operación estable y segura del 

sistema de identificadores únicos de Internet. Esa es la misión. 

Creamos entonces el SSAC para focalizarnos en el asesoramiento a 

la comunidad de la ICANN y a la junta directiva sobre las cuestiones 

que importan respecto de la seguridad e integridad del sistema de 

identificadores, el sistema de nombres. Esa es nuestra carta 

orgánica y en eso nos centramos. 

Luego miramos cuáles son nuestras responsabilidades. Nos 

involucramos con la comunidad técnica de Internet, analizamos 

los riesgos y las amenazas, coordinamos con las entidades que son 

responsables por la asignación de direcciones y los nombres en 

Internet. Informamos a la junta directiva de la ICANN así como a la 

comunidad de la ICANN. También damos asesoramiento a la 

comunidad de la ICANN y a la junta directiva. Nuestras 

recomendaciones están basadas en las evaluaciones de seguridad 

y en los conocimientos sobre las operaciones. 

Somos nosotros un comité asesor. Esto qué quiere decir. En el 

mundo de la ICANN significa que no tenemos poder. No tenemos 



                                                                 ES 

 

Página 4 de 30 
   

voto. Podemos decir lo que decimos y las personas a las que damos 

asesoramiento y recomendaciones, ellos pueden tomarlo o no. 

Como resultado, también significa que cuando publicamos los 

informes y hacemos nuestro trabajo, trabajamos arduamente para 

garantizar que haya hechos, que haya mucho detalle y prueba en 

lo que estamos diciendo. De manera que cuando hacemos una 

recomendación a la junta o a la comunidad y decimos: “Esto hay 

que hacerlo o esto hay que considerarlo, es muy obvio que si no lo 

hacemos vamos a cometer un error grave“. 

Tratamos entonces de garantizar que esto sea así. El hecho de que 

no tengamos voto ni voz es nuestro superpoder porque nos empuje 

a que aumentemos la diligencia y la calidad del trabajo que 

hacemos. Entonces, el efecto es tan bueno como la calidad del 

asesoramiento que damos. Es como un mecanismo de rendición de 

cuentas incluido que tenemos.  

Vamos ahora a ver quiénes somos. Cada vez somos más diversos 

como grupo. La membresía tradicional del SSAC. Allí hay muchos 

de nosotros de América del Norte. Ahí es donde está la mayor parte. 

Luego tenemos varios de Europa. Estamos aumentando nuestra 

presencia en Asia-Pacífico y en la región de Australia. En la región 

africana también estamos viendo un crecimiento. Estamos muy 

interesados en aumentar la cantidad de miembros en 

Latinoamérica y el Caribe. En esa región por ahora no tenemos 

ninguna representación. No es por falta de conciencia. 
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Nuestro foco no tiene que ver con marcar un casillero simplemente 

y decir: “Tenemos representación en todos los lugares del mundo”. 

El foco está en tener personas que son muy buenas en esa área de 

tecnología, en esa área de experiencia y de seguridad y estabilidad. 

Luego, garantizar que estén ellos en el comité. Lo primero es si 

somos muy buenos en esa área de tecnología, de seguridad y de 

estabilidad. Si es así, empezamos a preguntar si vienen de un área 

donde no estamos bien representados. 

Este es nuestro equipo de liderazgo. Yo soy Ram. Soy el presidente 

del comité. Tara está aquí, a mi derecha. Es la vicepresidenta. Jim 

Galvin, nuestro enlace con la junta. Está en una sesión de la junta 

en este momento. Jeff, que está aquí, a mi derecha. Está en el 

liderazgo. Aquí también hay otro miembro más, Barry. Luego, del 

equipo de apoyo de políticas tenemos a Carlos y a Danielle, Kathy, 

Dan y Michael. En conjunto formamos el liderazgo del SSAC. Es 

liderazgo en el sentido de que somos administradores. Damos 

liderazgo a donde debe ir el SSAC pero el trabajo del SSAC lo hacen 

los miembros del SSAC. 

Les voy a pedir a los miembros del SSAC que están aquí que 

levanten la mano para que podamos ver quién está en SSAC. Hay 

varias personas aquí. Pueden conectarse con ellos después de esta 

reunión si tienen preguntas. También tenemos una sesión de 

micrófono abierto el miércoles. Los invitamos a que vengan a esa 

sesión. Pueden hacer todas las preguntas que tengan. Vamos a 

responder algunas. 
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En la siguiente diapositiva tenemos cinco temas que son centrales 

para nosotros. Esos son los temas en los que trabajamos para ser 

una autoridad. Tenemos primero el uso indebido del DNS, los 

nuevos gTLD, DNSSEC, espacios de nombres alternativos. Decimos 

espacios de nombres alternativos pero aquí se incluyen nuevas 

áreas de tecnología como blockchain, qué sucede con la 

inteligencia artificial, la criptografía poscuántica. Todo está en el 

área número cuatro. El número cinco tiene que ver con la 

gobernanza de Internet y la seguridad, estabilidad y resiliencia. 

Estos aspectos de la gobernanza de Internet. 

En estas cinco áreas nos focalizamos consistentemente y le 

dedicamos tiempo y energía. Lo que deseamos es que dentro de la 

comunidad de la ICANN cada vez que cualquiera de estos cinco 

temas surja y que tenga que ver con la seguridad y estabilidad, nos 

gustaría que la comunidad pueda decir qué piensa el SSAC de esto. 

¿El SSAC ha escrito sobre esto? ¿Tiene un punto de vista sobre esto? 

Apuntamos a ser una autoridad en estas cinco áreas. 

En esta siguiente diapositiva vemos más de 130 informes que 

fueron escritos en el transcurso de nuestros años de existencia. 

Luego también hay un poco de información. Como se ve, muchos 

de estos informes tienen que ver con la seguridad del DNS. Luego 

hay varios sobre la gestión de DNS, los datos de registración, la 

precisión de los datos, su exactitud. Los modelos de datos y otros 

trabajos que hemos hecho con respecto a los nombres de dominio 
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internacionalizados, los IDN, la seguridad de enrutamiento y el 

software de código abierto. 

Tenemos muchos intereses. Estos informes los hemos publicado. 

Estos informes suelen tener muchas páginas y en general son muy 

técnicos. Además de los informes, si vamos al sitio web del SSAC 

del lado de la ICANN veremos que, además de los informes 

técnicos, hay también un resumen de 500 palabras que está escrito 

en un inglés muy simple, regular, sin toda la jerga y todas las siglas 

que se supone que uno tiene que saber si quiere participar en la 

ICANN. Lo que queremos hacer es que nuestro trabajo quede 

accesible para todo el mundo en la comunidad. 

En la última diapositiva vemos que lo más reciente que hemos 

hecho es el SAC132, que tiene que ver con la realidad de que el 

sistema de nombres de dominio, el DNS, funciona con un software 

de código abierto. ¿Esto qué quiere decir? ¿Utilizamos un software 

de código abierto? ¿Cuáles son las implicaciones de esto? 

Hemos escrito entonces un informe sobre eso que apunta en 

particular a los reguladores y a los gobiernos porque empezamos a 

ver que algunos gobiernos dicen: “El software de código abierto 

significa algo específico” y nosotros estamos tratando de explicar 

qué es lo que significa realmente. Hay una referencia que pueden 

utilizar. 

El SAC131, la gobernanza de los servidores raíz. Ahí hay algunos 

cambios que son muy bien recibidos en cuanto a cómo se rige el 

sistema de raíz. Hay aún más trabajo que se debe hacer en este 
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sentido. Tenemos algunos comentarios sobre el SAC130. Algunos 

de ustedes seguramente saben que hay una nueva ronda de TLD 

que va a comenzar. 

Tenemos también otros comentarios sobre cómo hacer que esa 

ronda sea más estable, más segura, especialmente en lo que se 

refiere a un área técnica que se denomina colusiones de nombres. 

Hay recomendaciones y sugerencias específicas en ese sentido. 

Hemos hecho mucho trabajo y en este momento estamos 

trabajando en algunas cuestiones. La primera es una integración 

responsable en el ecosistema del DNS. Está escrito de una manera 

específica para que suene con un acrónimo específico. Si tenemos 

nombres en blockchain, en el ecosistema blockchain, hay muchos 

identificadores y lo que ellos quieren es que esos nombres se 

integren con el DNS. Esto suena muy bien pero si tenemos el .COM 

en el mundo del DNS y otro .COM con un identificador en el mundo 

de blockchain, cómo vamos a estar seguros de que no haya 

conflicto entre ellos. ¿Cómo los hacemos responsable? 

De eso se trata este grupo de trabajo. El segundo tiene que ver con 

DNSSEC. Para los que no lo conocen, DNSSEC es un protocolo 

fundacional de seguridad que ayuda a proteger los nombres de 

dominio y cuando uno hace clic en un sitio web, en un nombre de 

dominio, una de las amenazas es que desde el momento en que 

hace clic y hasta llegar al final, al destino, puede ser secuestrado 

esa dirección y puede uno ir hacia otra dirección diferente salvo 

que el TLD esté firmado con esta tecnología denominada DNSSEC. 
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Si está firmado, cada vez que alguien quiera hacer un ataque, el 

DNSSEC va a evitar ese ataque pero es una tecnología que es muy 

complicada de implementar. Por eso estamos escribiendo un 

documento. Si alguien quiere implementar DNSSEC, ¿para qué 

tiene que estar listo? ¿Cómo lo hacen? ¿Qué tipo de recursos se 

necesitan establecer? 

También estamos trabajando en cómo se puede tener una 

comunidad y no tener inteligencia artificial. Todo ahora es IA. La IA 

está transformando de qué manera está ocurriendo el uso 

indebido en Internet. Por eso especialmente con el uso indebido 

tenemos un grupo de trabajo que se ocupa específicamente sobre 

lo que sucede o de qué manera el uso indebido del DNS está siendo 

cambiado sustancialmente con el uso de la IA. Tenemos entonces 

un grupo de trabajo sobre eso. 

Tenemos un grupo de trabajo sobre la transparencia del DNS. La 

manera más simple de explicarlo sería que nuestros investigadores 

han visto que ciertas partes, no quiero decir quiénes, pero ciertas 

partes han podido encontrar un vacío en cómo se publican los 

archivos de raíz. ICANN los publica cada 24 horas. Hay personas 

que dicen que solo se publican los nombres cada 24 horas. 

Voy a registrar un nombre. Voy a usarlo para fines abusivos y en 

menos de 24 horas voy a borrarlo. Si se hace esto y los nombres 

solo se publican cada 24 horas, no se puede verificar que ocurre 

este uso indebido. Estamos estudiando esa cuestión para 

entenderla y tener sugerencias de cómo tratarla. 
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En cuanto a la GNSO, hay un proceso de desarrollo de políticas 

sobre las verificaciones de dominios asociados. Nuestra manera de 

verlo es que si alguien registra un nombre de dominio muy largo, 

25-30 letras, y tiene palabras un poco aleatorias, si se utiliza ese 

nombre para fines abusivos, se puede demostrar eso. Existe un 

protocolo para estudiar esto, ver que se utiliza para estos fines. 

Entonces se tiene que dar de baja. 

Lo que ocurre es que alguien registra ese primer nombre. Después 

registra miles de nombres muy parecidos que solo cambian por 

una letra. Es decir, si podemos encontrar un nombre malicioso y se 

puede establecer un patrón, entonces podemos encontrar otros 

nombres que difieren ligeramente. Quizá podemos decir que existe 

una buena probabilidad de que esos nombres también sean 

abusivos y podemos hacer algo al respecto. Estamos trabajando 

sobre eso. 

Lo último que quiero decir es que es la primera vez que hacemos 

esto y Tara está ayudando a liderar esos esfuerzos. Un programa 

piloto de aprendiz del SSAC. Ahora le doy la palabra a Tara. 

  

TARA WHALEN Gracias, Ram. Estuvimos pensando en los miembros, en los futuros 

miembros y en cómo podemos formar a los futuros miembros del 

SSAC para que alguien pueda profundizar en su conocimiento de 

seguridad y estabilidad en el contexto de ICANN. Muchas veces 

nuestros miembros están en una fase bastante avanzada de su 

carrera. No obstante, existen oportunidades para trabajar con 
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SSAC a una etapa anterior, más temprana por lo que hemos 

pensado que quizá podría incorporarse alguien con conocimientos 

técnicos para trabajar con nosotros un año. Quizá podemos buscar 

un proyecto de interés y que pudiera aportar a un grupo de trabajo. 

Esta persona podría aprender de qué va el SSAC. Nosotros 

podemos aprovechar sus conocimientos. Estamos probando esto 

por primera vez. Tenemos una bolsa de personas de los becarios. 

Gracias a Siranush por ayudarnos. Hemos seleccionado a un 

candidato para esta prueba. Gustavo Ortega va a trabajar con 

nosotros este año. Estamos muy emocionados. 

Vamos a aprender sobre la marcha. Vamos a refinar esto y 

esperemos poder seguir con esto en futuros años. Quizá dos 

personas cada año. Estamos muy contentos de tener esta 

oportunidad de trabajar con los becarios y aprender más. Nos ha 

dicho Ram que efectivamente hemos tenido becarios que se han 

convertido en miembros. Esto sirve de puente para poder 

aprovechar su conocimiento y acabar en SSAC. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Para los que no lo sepan, antes estas sesiones estaban cerradas. 

Las sesiones del SSAC se hacían a puerta cerrada. Gracias al 

liderazgo actual esta puerta se ha abierto. Ahora puede participar 

la comunidad. Desde hace unos años van llegando nuevos 

miembros del programa de becas y siempre me enorgullece poder 

enviar becarios al SSAC. Gracias al SSAC por haber abierto esas 

puertas. Esto supone una oportunidad para los jóvenes 



                                                                 ES 

 

Página 12 de 30 
   

profesionales que tienen muchos talentos. Así pueden incidir en las 

decisiones sobre políticas de Internet en el futuro. 

Tenemos unos minutos para preguntas a los miembros del SSAC. 

Sé que va a haber muchas. Quién no ha hecho una pregunta hoy. 

Quién levanta la mano por primera vez hoy. Adelante. 

  

IHITA GANGAVARAPU Buenas tardes. Fui embajadora de NextGen y estoy aquí de vuelta 

después de 10 años. Mi nombre es la siguiente. Participé en las 

lightning talks. Trabajo en el área del uso indebido del DNS. Tengo 

mucho interés en participar en su trabajo. Quiero saber si existe la 

oportunidad de ser observadora en este grupo de trabajo o 

tenemos que esperar al comentario público para poder participar 

en las conversaciones. 

  

RAM MOHAN Es muy buena pregunta. Llevamos tiempo luchando con esta 

pregunta. El problema es el siguiente. A veces, cuando llevamos a 

cabo el trabajo en el seno de los grupos de trabajo, los miembros 

traen datos muy sensibles. Al hacer eso, tenemos que actuar de una 

manera muy cerrada. Nuestro modelo general es que cuando el 

SSAC elabora y publica sus documentos, solo hay miembros del 

SSAC y personas expertas invitadas. Son las personas que se han 

incorporado a estos grupos para trabajar sobre una cuestión. 

No tenemos la práctica de publicar un documento para comentario 

público, revisarlo y volver a publicarlo. No es que ya lo sepamos 
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todo sobre todo pero hay ciertas cosas sobre las cuales sabemos 

mucho y luego hay otras cosas sobre las cuales no sabemos nada. 

Procuramos solo hablar de esas pocas cosas. 

Por lo tanto, en eso consiste nuestro enfoque. En las reuniones de 

la ICANN sí que se puede observar el trabajo. Como se ha dicho, 

hemos pasado a este modelo de celebrar sesiones públicas. Esas 

son las oportunidades para ver cómo realizamos el trabajo. Si 

quiere participar, puede hacerse miembro. De esa manera podrá 

participar en el trabajo. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Sí. Adelante. 

  

RUPAM BARUI Hola. Soy Rupam. Mi pregunta es sobre las DNSSEC. No todos los 

registratarios saben lo que son las DNSSEC. Quizá no se han 

implementado en sus subdominios. Quizá tenemos que ser 

proactivos e implementar las DNSSEC por defecto para proteger 

todos los dominios y así evitar el uso indebido del DNS. 

  

RAM MOHAN Me gusta la idea. Si sabemos cómo funcionan las DNSSEC, no 

podemos decir eso como organización. Tendría que pasar por un 

proceso de desarrollo de políticas y dentro de la GNSO se podría 

decir: “Sí, queremos que esto sea la situación por defecto” y se 
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haría. Desde la perspectiva de la seguridad y la estabilidad es difícil 

argumentar que esto debe ser automático para todo el mundo. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Sí. Adelante. 

  

SRIJAN RAI Hola. Soy Srijan. Soy NextGen. Mi pregunta tiene que ver con la 

anterior. También se vincula con este problema de traducir la 

política a la práctica. Ustedes publican muchos informes. Si 

tomamos el ejemplo de las amenazas que surgen a raíz de la 

inteligencia artificial y si reconocen que esto tiene un impacto 

sobre el encriptado cabo a cabo y es una amenaza emergente, 

¿cómo pueden garantizar que se tomen medidas? Ha dicho que 

hay procesos de desarrollo de políticas pero qué otras maneras 

existen para hacer hincapié en este problema y qué desafíos 

existen al respecto. 

  

RAM MOHAN Estamos trabajando sobre esto. Es decir, poniendo el foco sobre 

esas áreas que nos parecen de suma importancia. Por ejemplo, las 

DNSSEC nos pareció un tema muy importante, que se tienen que 

implementar. No es un protocolo ligero. Hay que implementarlo 

con mucho cuidado si miramos los apagones que tienen que ver 

con las DNSSEC. Se dan porque incluso en organizaciones donde 

hay mucho conocimiento, no es fácil implementar este protocolo. 
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Queremos poner el foco sobre estas áreas pero también 

concienciar a la comunidad. Por ejemplo, el lunes a las 10:45 vamos 

a celebrar un pleno para toda la comunidad sobre la resiliencia de 

Internet. Creemos que nos encontramos en un punto de inflexión. 

SSAC se creó hace 25 años, después del 11 de septiembre. Nos 

parece que estamos en un punto de inflexión parecido. 

Ya no se puede decir: “Internet y la interoperabilidad se pueden 

garantizar y todo va a funcionar”. Vemos cada vez más interrupción 

a nivel nacional, a nivel regional, a nivel global. Esto es la realidad. 

Decimos que hay que centrarse en la resiliencia. Es decir, cómo 

hacer que algo sobreviva. Si algo cae, cómo podemos volver a 

levantarlo sin que haya muchos daños. 

Trabajamos con todas las partes de la comunidad para que 

entiendan que reforzar el ecosistema fundacional, hemos pasado 

de que Internet es útil a que Internet es clave. Cuando llegamos a 

esta fase de que Internet es clave y se cae Internet, las personas van 

al gobierno y dicen: “¿Qué pasa? ¿Qué hacen para que vuelva a 

estar en línea?” 

La respuesta corta es poner el foco, concienciar. Tenemos que 

corregir esos malentendidos acerca de los hechos y nos tenemos 

que centrar en esos protocolos que son clave para que funcione el 

sistema en su conjunto. 
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SIRANUSH VARDANYAN Sé que no tenemos mucho tiempo pero quizá podemos oír la 

última pregunta. 

  

KARAN KALRA Soy Karan Kalra. Quiero hablar sobre la última pregunta. La 

situación evoluciona rápido y las regulaciones también llegan en 

todo el mundo. Cuáles son los pasos que podemos tomar para 

hacer avanzar nuestras políticas, si debemos tomar en cuenta las 

amenazas de la IA y los ataques que ocurren día tras día. Qué pasos 

podemos dar en el seno de la ICANN para traer innovación al 

mismo ritmo. 

  

RAM MOHAN No vamos suficientemente rápido. Los actores maliciosos van más 

rápido que nosotros, sobre todo cuando estudiamos el uso 

indebido del DNS, la inteligencia artificial y cómo todo esto acelera 

el proceso. Estamos ante un problema. A la vez somos una 

comunidad de múltiples partes interesadas por lo que no podemos 

precipitarnos. Decimos: “Vemos el clavo. Tenemos el martillo”. No. 

Tenemos que trabajar conjuntamente con la comunidad por lo que 

es una situación en la que tenemos que tener un poco de paciencia 

a la vez que dejemos claro que existe la urgencia y que no hay que 

esperar demasiado tiempo, sobre todo cuando tiene que ver con la 

IA, el uso indebido del DNS, la resiliencia, las DNSSEC y su 

implementación operativa cuando se trata de la gobernanza del 

DNS y de los aspectos de seguridad y estabilidad, las colisiones de 

nombres, los gTLD. Son temas que no son urgentes pero sí que son 
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temas de suma importancia por lo que tenemos que tener claro 

que el tiempo pasa y hay que actuar rápido pero hay que hacerlo 

con la comunidad. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Gracias. Quiero agradecerles en representación de los recién 

llegados, los becarios y los miembros de NextGen. También a los 

miembros del SSAC que están con nosotros. El resto de la gente 

está en el pasillo. Les agradecemos también por haber venido otra 

vez. Queremos ahora invitar a mis colegas de At-Large, que son los 

próximos presentadores. Jonathan Zuck es el presidente de ALAC 

o de At-Large. Le pedimos que venga para aquí, por favor. Gracias. 

Nos vemos a las 5:30. 

At-Large es la comunidad de la cual yo provengo. Es una 

comunidad grande de la que muchos becarios y miembros de 

NextGen son parte. Están viniendo aquí algunos otros miembros de 

ALAC. Ahora quisiera darle la palabra a Jonathan, para que 

explique qué es At-Large, qué es ALAC, cómo funciona. 

Seguramente ustedes ya saben quién va a presentar después de 

usted. Tiene la palabra Jonathan. 

  

JONATHAN ZUCK Ya hablaron de qué es ALAC en otras reuniones. ¿Es redundante? 

¿Ya saben ellos qué es ALAC? A veces eso sucede. Hola. Mi nombre 

es Jonathan Zuck y soy el presidente del Comité Asesor At-Large, 
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que está diseñado para ser la voz de los usuarios finales dentro de 

la ICANN. 

El ALAC es solamente parte de una comunidad de At-Large más 

grande, que incluye las organizaciones regionales At-Large y sus 

miembros, que son personas, individuos o lo que denominamos 

estructuras At-Large, que son organizaciones que existen en forma 

independiente, como los capítulos ISOC o las firmas de seguridad, 

etc. Pueden ser de alguna manera un componente de lo que 

hacemos. Hay una membresía muy amplia que es única dentro de 

las unidades constitutivas de la ICANN. 

Algo que nos distingue además de esa profundidad es que se trata 

de un grupo muy heterogéneo de personas. Cuando analizamos la 

unidad constitutiva de propiedad intelectual vemos que los 

miembros son abogados de marcas. Podemos predecir casi al 100 

% cuál va a ser el resultado de las conversaciones que ellos tienen. 

Cuando hablamos de políticas dentro de At-Large, es una 

conversación muy amplia porque la gente tiene distintas 

prioridades, distintas perspectivas. Puede estar más preocupado 

alguno por la ciberseguridad y otros más preocupados por los 

derechos humanos. Cuando estas cuestiones se oponen tenemos 

que ver cómo lo vamos a resolver. Tenemos debates y discusiones 

muy amplias dentro de la comunidad de At-Large. 

Quiero que tengamos suficiente tiempo para preguntas y 

respuestas. Le voy a dar entonces ahora la palabra a mi 
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vicepresidenta, Claire Craig, que empezó como becaria y ahora es 

vicepresidenta de ALAC. Adelante, Claire. Espero que esté lista. 

  

CLAIRE CRAIG Muchas gracias, Jonathan. Lamento mucho no poder estar en 

Mumbai con ustedes. Es una diferencia muy grande hablar con 

ustedes online en lugar de estar en la sala pero es lo que es y lo haré 

lo mejor que pueda. Yo comencé, al igual que todos ustedes, en el 

año 2017. Esto puede parecer mucho tiempo para ustedes pero en 

los años de ICANN no lo es. 

Si hay alguien que en ese momento me hubiese dicho que hoy yo 

sería una de las vicepresidentas de ALAC y también una 

covicepresidenta del grupo de trabajo de Operaciones, Finanzas y 

Presupuestos, yo le habría dicho que estaban locos. 

Fundamentalmente porque me pareció en mi primera reunión que 

estaba bebiendo de una manguera contraincendios. Lo crean o no, 

a veces todavía lo sigo sintiendo. 

La idea es que uno tiene que involucrarse desde el primer día. Eso 

fue lo que yo hice. Una de las cosas que Siranush les va a decir es 

que sean visibles, que hablen en todas las oportunidades que 

tengan. Cuando vayan a una reunión con la junta, hablen. Cuando 

hablen a una sesión pública, hablen también. 

Esa es una de las ventajas de ser un becario. La gente les da la 

oportunidad y va a escuchar lo que ustedes tengan para decir. Por 

eso aprovechen esta oportunidad y no sean tímidos. También esto 
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les va a ayudar a conocer a la comunidad. Una de las cosas que yo 

hice también, como dije, comencé en la reunión en Copenhague, 

que fue ICANN58, en el año 2017, y aproveché todas las becas que 

estaban disponibles. Mi segunda beca fue en ICANN59 y la tercera 

fue en ICANN62. 

En ese momento, el mentor no provenía de la comunidad, como 

ocurre ahora. A mí entonces me dieron la oportunidad de 

mentorear a los becarios y aproveché eso. En ese momento yo no 

sabía de todos modos hacía dónde quería ir y por eso empecé a 

buscar una comunidad de la cual ser parte. Me convertí en parte de 

un grupo de partes interesadas no comerciales. Esto ocurrió 

durante la pandemia de COVID. Todo esto fue online. Pidieron a 

alguien que hablase durante una sesión plenaria sobre el modelo 

de múltiples partes interesadas de la ICANN dentro del ecosistema 

de gobernanza de Internet. Levanté la mano y me dieron la 

oportunidad de hablar. 

Al hacer esto me convertí en alguien más visible a mi comunidad, 

que es la comunidad de América Latina y el Caribe. Yo no lo dije 

pero vivo en Trinidad y Tobago, que es una isla del Caribe muy 

cerca de Sudamérica. Por lo tanto, somos parte de América Latina 

y el Caribe. Al haber participado en todo esto mi comunidad me 

comentó que había una posición abierta de secretaria y me 

preguntaron si yo la aceptaría. Yo dije: “No sé nada de todo esto”. 

Me dijeron: “Bueno, la vamos a ayudar”. Dije: “Bueno, lo voy a 

hacer”. 
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Cuando a uno le piden que haga algo, hay que decir que sí. Hay 

personas que van a estar dispuestas a ayudar. Eso fue entonces lo 

que hice. Después de que terminó mi mandato de dos años decidí 

presentar una solicitud para una posición de liderazgo a través del 

NomCom. Seguramente escucharon hablar del NomCom, que es el 

Comité de Nominaciones, donde uno no solamente va a buscar 

posiciones de liderazgo dentro de la ICANN. 

Fui seleccionada por el NomCom para el ALAC. El ALAC es una 

comunidad de 15 miembros donde dos personas que provienen de 

la comunidad de la ICANN y otra que proviene de la región, una de 

cada una de las cinco regiones que existen. No voy a entrar en 

detalle en eso porque Jonathan dijo que quiere dejar tiempo para 

preguntas. 

Eso fue lo que hice. Este fue un mandato de dos años. Hacia el final 

de esos dos años quería volver otra vez porque había sido tan 

buena experiencia. Por eso presenté una solicitud a través de mi 

RALO y fui elegida ante el ALAC. 

Una vez en el ALAC me pidieron que fuera una de las 

vicepresidentas y acepté la posición. Todavía estoy aprendiendo 

muchísimo en esa posición. También me pidieron que trabaje con 

uno de los presidentes del grupo de trabajo de operaciones, 

finanzas y presupuestos. Después de que me uniera, esa persona 

renunció por cuestiones familiares. 

Ahí estaba yo entonces, en esa posición, trabajando con otros. Ellos 

me ayudaron a aprender a hacer lo que hago ahora. Les diría que 
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siempre busquen una oportunidad. Seguramente van a escuchar 

más sobre esto. ICANN85, que está ocurriendo ahora en Mumbai. 

Vayan a todas las sesiones a las que puedan ir. Tenemos el OFB, 

que es el grupo de trabajo de operaciones, finanzas y 

presupuestos, que se va a reunir mañana por la mañana. 

Si quieren escuchar más sobre lo que hacemos los invito a que 

vayan a una de esas reuniones y luego también hay otras reuniones 

de At-Large y ALAC durante esta reunión. Quiero alentarlos a que 

vayan a escucharlas. Tenemos luego el foro de política de ICANN86, 

que va a ocurrir en el mes de junio. Seguramente están cerradas las 

fechas límites para presentar las solicitudes pero recuerden que 

todas las reuniones de la ICANN son híbridas. Al igual que yo, 

pueden estar en casa y pueden participar. Sí, puede ser un poquito 

sacrificado, especialmente para esta reunión. Me tuve que levantar 

a las 11:30 de la noche. Ahora son las 7:44 de la mañana donde yo 

estoy. Como tenía que hablar con ustedes y asistir a las sesiones, lo 

hice. 

El programa de becarios para la AGM de ICANN87, creo que eso se 

va a abrir pronto, al igual que también el programa de NextGen. Eso 

va a ocurrir en octubre. Quiero alentarlos a que aprovechen la 

oportunidad y que soliciten estas becas, que participen. Estas 

reuniones también se graban. Si no pueden participar de la sesión, 

pueden ir a escuchar la grabación. Eso es lo que tenía para decir. Si 

tienen alguna pregunta, estoy disponible. Muchas gracias por 

darme esta oportunidad de hablarles a ustedes hoy. 
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SIRANUSH VARDANYAN Gracias, Claire. Gracias por participar virtualmente. Claire nos 

estaba hablando sobre las RALO. Quisiera dar una aclaración de lo 

que significa RALO. RALO es una organización regional At-Large. At-

Large en sí tiene cinco regiones. La región africana, que es AFRALO. 

La región de Norteamérica, que es NARALO. La región de Asia-

Pacífico es APRALO. Luego tenemos LACRALO, que es la de América 

Latina y el Caribe. EURALO es la región de Europa. 

Se puede ir a la región respectiva y se puede ir a hablar con los 

representantes de cada una de ellas. Luego hay algunas sesiones 

que Claire mencionó también. Va a haber una reunión de AFRALO, 

AfrICANN, donde los becarios de África van a hacer sus 

presentaciones. Queremos alentarlos a que vayan ahí también. 

Habrá una reunión con los becarios del equipo de Asia-Pacífico, 

con los miembros de NextGen y los becarios. Habrá varias sesiones 

entonces donde van a reunirse con los representantes de At-Large. 

Antes de reunirnos para generar redes y tomar una copa y ver a la 

comunidad de la ICANN hay un tiempo para preguntas para At-

Large. Adelante. Podemos comenzar por aquí. 

  

TARUNA KAURBAMRAH Hola. Soy de NextGen. Tengo una pregunta. ¿Cómo se están 

testeando los modelos de APRALO para dar servicio a las 

comunidades desatendidas y a los usuarios finales ahí? ¿Qué 

ocurre con el PDP antes del consenso? Yo pertenezco a la región 2 
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y 3. ¿De qué manera APRALO puede dar servicio a estas 

comunidades desatendidas y cómo pueden ser incluidos? 

  

SIRANUSH VARDANYAN Gracias. ¿Dónde está Amrita? ¿Está Amrita por aquí? ¿No está? 

¿Quién puede responder? ¿Quién puede responder esta pregunta? 

Alguien de NARALO puede responder también. ¿Cuál es el proceso 

dentro de At-Large? Adelante, Claire, por favor. 

  

CLAIRE CRAIG Veo que Hadia tiene la mano levantada. Hadia, ¿quiere hablar 

como presidenta de AFRALO? 

  

SIRANUSH VARDANYAN No hay ninguna mano de Hadia. 

  

CLAIRE CRAIG Quizá es una mano anterior. Cada RALO tiene su propio mecanismo 

para establecer la difusión y participación. Ellos trabajan con el 

grupo de partes interesadas de gobierno, el GSE. Se establece así 

la estrategia. En esta reunión hay una sesión donde APRALO se 

reúne con NextGen y esto va a ser una muy buena oportunidad para 

ir ahí y hacer esa pregunta donde les pueden decir específicamente 

qué es lo que está sucediendo para esas comunidades específicas 

y, en general, el PDP que está abierto en este momento es el PDP 

para la mitigación del uso indebido del DNS. ALAC ha seleccionado 

a dos personas para que sean miembros y a una persona para que 
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sea participante y a otra para ser un intermediario. Si están 

interesados en seguir un PDP, pueden, una vez que empiecen a 

involucrarse a través de la RALO y de ALAC. Pueden presentarse 

para ser considerados como observadores en ese PDP. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Gracias. Veo que Hadia ha levantado la mano. Adelante. 

  

HADIA ELMINIAWI Hola a todos. Soy la presidenta de AFRALO. Hablando de las 

oportunidades y cómo uno puede involucrarse, es bastante fácil 

involucrarse en la RALO. Es el camino más fácil para involucrarse. 

Yo hablo en nombre de AFRALO. Aceptan personas y 

organizaciones. Solo hace falta ir a la página web y rellenar el 

formulario. Si una persona se hace miembro, se suscribe a la lista 

de difusión. Así puede uno participar en el trabajo sobre políticas y 

también en el trabajo del grupo de trabajo sobre operaciones, 

finanzas y presupuesto. 

También hay llamadas del OFB y también del grupo de políticas 

consolidadas. También es posible ser observador o participar de 

manera directa. Esto consistiría en hacer comentarios sobre los 

procesos públicos, procesos públicos que tienen que ver con la 

política. Se debaten en las reuniones del CPWG y en el grupo de 

trabajo de Operaciones, Finanzas y Presupuesto se habla de temas 

más operativos. Así uno puede saber qué está pasando en At-Large. 
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A los que proceden de la región de África les animo a que visiten la 

página web de AFRALO. 

  

JONATHAN ZUCK Quiero hacerme eco de algo que ha dicho Hadia. No hace falta ser 

miembro de ninguna estructura para poder participar en los 

debates clave que se dan en At-Large. Los dos grupos de trabajo 

más importantes son el CPWG y el OFB WG. Tratamos temas como 

la política en materia del DNS y las cuestiones operativas. 

Cualquiera puede dar su opinión. Cuando tomamos la temperatura 

de la sala, todos pueden votar. 

El ALAC depende mucho de estos grupos, que son muy planos, que 

no tienen jerarquía, para redactar sus recomendaciones. Antes de 

hacerse miembro de ninguna estructura, pueden unirse a las 

llamadas y ya pueden empezar a hablar y a participar. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Así es. Hay una pregunta de un participante virtual. Cómo garantiza 

ALAC que las complejas cuestiones técnicas relacionadas con la 

seguimiento del DNS se traduzcan en preocupaciones que reflejen 

los intereses y la confianza de los usuarios de Internet de a pie. 

¿Quién quiere responder? 

  

JONATHAN ZUCK Es una pregunta bastante compleja. Hay representantes del ALAC 

en el SSAC. Trabajamos con el SSAC y recibimos actualizaciones 

sobre las DNSSEC, sobre las implicaciones para el software, el uso 



                                                                 ES 

 

Página 27 de 30 
   

indebido del DNS, etc. Otra vertiente de esto es que invitamos a 

personas que proceden de fuera de At-Large para que hablen en las 

llamadas del CPWG o el OFB WG. Sobre todo cuando son temas 

muy técnicos. Cuando hablamos de los intereses del usuario final, 

estamos hablando de la experiencia del usuario final, por lo que no 

suelen ser temas muy técnicos sino que suelen ser temas 

relacionados con si una política va a hacer que algo sea más fácil o 

más difícil para un usuario final. Por ejemplo, la banca online o 

hacer reservas para hoteles en línea. 

Estos son los tipos de temas sobre los cuales nos centramos y en 

base a eso decidimos si tenemos que intervenir en una cuestión de 

política. No solemos involucrarnos en conversaciones muy 

técnicas. Los individuos sí lo hacen pero, como comunidad de At-

Large, no lo solemos hacer. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Gracias. Última pregunta. Adelante. 

  

BERNHART FARRAS SUKANDAR Hola. Soy Bernhart, de Indonesia. Soy NextGen. Ya planteé esta 

pregunta en una sesión anterior pero creo que este es el foro 

adecuado. Soy de Indonesia. Soy sundanés. Tenemos más de 700 

idiomas. Tenemos muchas etnias. Estar aquí, en reunión de la 

ICANN es un privilegio y no todos pueden gozar de ese privilegio. 

No hace falta tener una membresía para conectarse con el mundo 

de la ICANN. 
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No obstante, en mi opinión personal, y corríjanme si me equivoco, 

si no soy miembro, quizá no puedo hablar aquí o quizá no puedo 

dar continuidad a lo que se habla aquí. ¿Qué puedo decir? ¿Qué 

facultades individuales tengo yo para poder participar? No puedo 

entenderlo si no estoy aquí físicamente, en estas reuniones. 

¿Qué iniciativas existen en el At-Large para impulsar la 

representación de no solo los países sino de las personas 

subatendidas o de distintas etnias? ¿Sé que no es fácil pero tienen 

un plan, un croquis para esto? Sabemos que existe la inteligencia 

artificial pero me gustaría saber si tienen un plan al respecto. 

  

JONATHAN ZUCK Hay una noticia buena y una mala. Creo que aún queda mucho 

tiempo para que la ICANN vaya más lejos que la ONU con respecto 

a los idiomas, la interpretación, etc. Estamos intentando 

aprovechar la inteligencia artificial para traducir documentos, para 

traducir las llamadas y van a ser cada vez más sofisticadas esas 

herramientas. Quizá en algún momento podremos tener una 

interpretación simultánea a muchos idiomas. En cuanto a la 

pregunta sobre la participación, no tiene nada que ver con el hecho 

de ser miembro o no. 

Si usted quiere ser nombrado por una RALO para ser miembro de 

ALAC tiene que ser miembro de esa RALO. Si usted quiere 

involucrarse y participar en el desarrollo de las posturas políticas 

de At-Large, no hace falta pertenecer a ninguna organización. 
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CLAIRE CRAIG Si puedo añadir algo acerca de esta cuestión de la membresía… 

  

JONATHAN ZUCK Sí, adelante. 

  

CLAIRE CRAIG Cuando llegué aquí por primera vez no era miembro de nada. No 

estaba involucrada en mi RALO, en At-Large. Me presenté a una 

convocatoria de becas. Me concedieron la beca. Tuve tres becas. 

Incluso cuando me convertí en mentora aún no era miembro de 

nada. Quiero reiterar esta idea de que no hace falta ser miembro 

para involucrarse en la ICANN. Una vez que encuentre su nicho 

podrá decidir dónde quiere participar. Hay que ser activo y de esa 

manera podrá seguir adelante y decidir dónde quiere aterrizar. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Natalia. 

  

NATALIA FILINA Gracias por la pregunta. Soy Natalia, de ALAC, de la región de 

Europa. Hasta donde he entendido de su pregunta, está 

preocupado por la barrera lingüística. En la ICANN se habla mucho 

en inglés y yo soy checa. Hablamos checo. Le puedo decir que esas 

estructuras de At-Large que operan en la región y que pueden ser 

miembros de las RALO, los debates que se dan suelen ser en el 

idioma local. Se adapta a esa región específica donde opera la 
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estructura por lo que es un buen punto de entrada. Cuando uno 

está en su región, trabaja en su lengua local. De esta manera el 

mayor número posible de personas pueden participar. 

Luego tenemos la cuestión de la representación. Quién puede 

traducir esas cuestiones a nivel regional, nacional, etc. Poco a poco 

llegan estas cuestiones a este foro. Es un camino largo pero por eso 

es necesario animar a las personas y a las estructuras At-Large para 

que participen todos. De esa manera las cuestiones más locales y 

específicas puedan llegar hasta aquí. 

  

SIRANUSH VARDANYAN Gracias. Me gustaría invitar a los compañeros de At-Large a que nos 

acompañen en el evento para los NextGen y los becarios. Está a la 

vuelta de la esquina. Gracias por darnos la bienvenida hoy. Se 

cierra la sesión. Hasta mañana. 
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